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NOTFALL-HANDBUCH

Diese Anleitung richtet sich an geschulte und zertifizierte Unfallhelfer und Ersthelfer. Es wird davon ausgegangen, dass die Leser tief
greifendes Wissen Uber die Funktionsweise von Sicherheitssystemen haben und dass sie entsprechend geschult und zertifiziert sind, um
Notfallsituationen sicher zu bewaltigen. Aus diesem Grund enthalt diese Anleitung nur spezifische Informationen, die erforderlich sind, um
mit dem vollelektrischen Model S in einer Notfallsituation sicher umzugehen. Darin wird beschrieben, wie das Model S identifiziert wird, und
es enthalt Angaben zu den Positionen und Beschreibungen der Hochspannungskomponenten, Airbags, Gasgenerator, Gurtstraffer und zu
den hochfesten Materialien, die in der Karosseriestruktur verwendet werden. Diese Anleitung enthalt eine Vorgehensweise zur Deaktivierung
der Hochspannung sowie alle spezifischen Sicherheitsaspekte flr das Model S. Eine Nichtbeachtung der empfohlenen Vorgehensweisen und
Prozeduren kann zu schweren oder tédlichen Verletzungen flhren.

Die Hochspannungsbatterie ist die wichtigste Energiequelle. Das Model S hat keinen herkdmmlichen Benzin- oder Dieselmotor und daher auch
keinen Kraftstofftank.
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KENNZEICHNUNG

Am Model S befinden sich drei Embleme, anhand deren das Fahrzeug erkannt werden kann.
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GROSSER BILDSCHIRM LADEANSCHLUSS

Das Model S hat einen grof3en 17-Zoll-Touchscreen. In den RUcklichtern am hinteren Kotfligel auf der Fahrerseite des
Model S ist ein Ladeanschluss integriert.

Instrumententafel Touchscreen
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UBERBLICK UBER DIE HOCHSPANNUNGSKOMPONENTEN

Batterie 1 2 3 4

Gleichstromwandler
Hochspannungsverkabelung (orange)
On-Board-Masterlader (10 kW)
Antriebseinheit

Ladeanschluss

OPTIONAL: On-Board-Slavelader
(10 kW)

HONAANVH-1TV41LON ._A,

No o s wN "

WARNUNG: Nach der Deaktivierung dauert es zwei Minuten, bis die Spannung im Hochspannungskreis abgebaut ist.

WARNUNG: Die SRS-Steuereinheit verfugt Uber eine Ersatzstromversorgung mit einer Entladezeit von ca. zehn Sekunden.
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WARNUNG: Gehen Sie unabhangig vom verwendeten Deaktivierungsverfahren STETS DAVON AUS, DASS ALLE HOCHSPANNUNGSKOMPONENTEN UNTER STROM
STEHEN! Das Durchtrennen, Driicken und Berlhren von Hochspannungskomponenten kann schwere oder sogar toédliche Verletzungen nach sich ziehen.
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HOCHSPANNUNGSBATTERIE

Das Model S ist mit einer im Boden montierten 400-Volt-Lithium-lonen-Hochspannungsbatterie ausgestattet. Verletzen Sie die
Hochspannungsbatterie nicht, wenn Sie das Fahrzeug von unten anheben. Achten Sie bei der Verwendung von Rettungsgeraten insbesondere
darauf, dass die Bodenwanne nicht beschadigt wird.
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Die Hochspannungsbatterie befindet sich unter dem Boden

I
O
(@)
I
9]
O
>
Z
Z
C
Z
®
(%)
X
©)
<
o
®)
Z
m
Z
—
m
Z

WARNUNG: Gehen Sie unabhangig vom verwendeten Deaktivierungsverfahren STETS DAVON AUS, DASS ALLE HOCHSPANNUNGSKOMPONENTEN UNTER STROM
STEHEN! Das Durchtrennen, Driicken und Berlhren von Hochspannungskomponenten kann schwere oder sogar toédliche Verletzungen nach sich ziehen.
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GLEICHSTROMWANDLER

Der Gleichstromwandler befindet sich im rechten vorderen Radkasten auf der Beifahrerseite der Trennwand. Er wandelt die Hochspannung von
der 400-Volt-Batterie in eine niedrige Spannung um, mit der dann die 12-Volt-Batterie des Model S geladen wird. Am Gleichstromwandler liegt
Hochspannung an. Gehen Sie besonders vorsichtig vor, wenn Sie in diesem Bereich schneiden mussen, um beispielsweise das Armaturenbrett
herauszuheben/zu kippen - nutzen Sie Umgehungstechniken, wenn méglich.

'“d‘”{” /’H‘

Der Gleichstromwandler befindet sich im vorderen
Teil des Fahrzeugs auf der Beifahrerseite

WARNUNG: Gehen Sie unabhangig vom verwendeten Deaktivierungsverfahren STETS DAVON AUS, DASS ALLE HOCHSPANNUNGSKOMPONENTEN UNTER STROM
STEHEN! Das Durchtrennen, Driicken und Berlihren von Hochspannungskomponenten kann schwere oder sogar tédliche Verletzungen nach sich ziehen.
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HOCHSPANNUNGSVERKABELUNG
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Die Hochspannungsverkabelung ist in der folgenden Abbildung orange hervorgehoben. ;|_I
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Die Hochspannungsverkabelung wird unter den Riicksitzen und im Inneren des Trittbretts auf der Beifahrerseite vorn entlang gefiihrt =z
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WARNUNG: Gehen Sie unabhangig vom verwendeten Deaktivierungsverfahren STETS DAVON AUS, DASS ALLE HOCHSPANNUNGSKOMPONENTEN UNTER STROM E

STEHEN! Das Durchtrennen, Driicken und Berlhren von Hochspannungskomponenten kann schwere oder sogar toédliche Verletzungen nach sich ziehen.
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LADER

Unter dem RUcksitz des Model S befinden sich je nach Ausstattung ein (Standard) oder zwei (optional) Lader. Diese Lader wandeln den
Wechselstrom von einer Ladestation in Gleichstrom zum Laden der Hochspannungsbatterie um. Ein Hochspannungs-Anschlusskasten,
der sich zwischen den Ladern befindet, fhrt Gberschissige Energie vom regenerativen Bremsen zurlick zur Batterie.
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OPTIONAL:
Reservelader (unter
dem Rucksitz auf
der Fahrerseite)

Hochspannungs-
Anschlusskasten

Masterlader (unter
dem Rucksitz auf der
Beifahrerseite)

Die Lader befinden sich unter dem
Riicksitz
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WARNUNG: Gehen Sie unabhangig vom verwendeten Deaktivierungsverfahren STETS DAVON AUS, DASS ALLE HOCHSPANNUNGSKOMPONENTEN UNTER STROM
STEHEN! Das Durchtrennen, Driicken und Berlhren von Hochspannungskomponenten kann schwere oder sogar toédliche Verletzungen nach sich ziehen.




ANTRIEBSEINHEIT

Die Antriebseinheit befindet sich zwischen den Hinterraddern unter der Bodenwanne des Model S. Sie wandelt den Gleichstrom von der
Hochspannungsbatterie in 3-Phasen-Wechselstrom um, den der Elektromotor zum Antreiben der Rader verwendet.
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A WARNUNG: Gehen Sie unabhangig vom verwendeten Deaktivierungsverfahren STETS DAVON AUS, DASS ALLE HOCHSPANNUNGSKOMPONENTEN UNTER STROM
STEHEN! Das Durchtrennen, Driicken und Berlihren von Hochspannungskomponenten kann schwere oder sogar tédliche Verletzungen nach sich ziehen.
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12-V-Batterie

Zusatzlich zum Hochspannungssystem verflgt das Model S auch Uber ein Niederspannungssystem, das von einer herkdmmlichen 12-V-Batterie
versorgt wird. Das Niederspannungssystem betreibt die gleichen elektrischen Komponenten, die auch in herkdmmlichen Fahrzeugen zu finden
sind. Dazu gehoren das zusatzliche Rickhaltesystem (SRS), Airbags, Zindung, Touchscreen sowie die Innen- und AuBenbeleuchtung.

Das Niederspannungssystem interagiert mit dem Hochspannungssystem. Der Gleichstromwandler versorgt die 12-V-Batterie mit Strom zur
Unterstltzung der Niederspannungsfunktionen, und die 12-V-Batterie versorgt die Hochspannungskontakte mit Strom, damit der Strom aus
der Hochspannungsbatterie heraus flieBen kann.
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Die 12-V-Batterie befindet sich auf der Beifahrerseite
unter der Haube und der Kunststoffzugangsklappe

WARNUNG: Gehen Sie unabhangig vom verwendeten Deaktivierungsverfahren STETS DAVON AUS, DASS ALLE HOCHSPANNUNGSKOMPONENTEN UNTER STROM
STEHEN! Das Durchtrennen, Driicken und Berlhren von Hochspannungskomponenten kann schwere oder sogar toédliche Verletzungen nach sich ziehen.
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NOTFALL-KABELSATZ - FRONT-KOFFERRAUM

Z
Der Notfall-Kabelsatz im Front-Kofferraum besteht aus Niederspannungskabeln. Wenn dieser Kabelsatz durchtrennt wird, wird das 9
Hochspannungssystem ausgeschaltet und das SRS sowie die Airbags werden deaktiviert. Siehe Anweisungen auf Seite 11. ;
HINWEIS: Durchtrennen Sie bei Bedarf den Kabelsatz doppelt, um einen gesamten Abschnitt zu entfernen. Dadurch wird das Risiko verhindert, F
dass die durchtrennten Kabel versehentlich wieder eine Verbindung herstellen. T
HINWEIS: Wenn der Zugang zum Kabelsatz des Front-Kofferraums >
in Fahrzeugen blockiert ist, die nach Juni 2013 gebaut wurden, Z
kénnen Sie den Seiten 12-13 eine alternative Trennstelle entnehmen. g
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Der Notfall-Kabelsatz des Front-Kofferraums befindet
sich auf der rechten Seite unter der Haube und der
Kunststoffzugangsklappe.

A WARNUNG: Gehen Sie unabhangig vom verwendeten Deaktivierungsverfahren STETS DAVON AUS, DASS ALLE HOCHSPANNUNGSKOMPONENTEN UNTER STROM
STEHEN! Das Durchtrennen, Driicken und Berlhren von Hochspannungskomponenten kann schwere oder sogar toédliche Verletzungen nach sich ziehen.
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DURCHTRENNEN DES NOTFALL-KABELSATZES - FRONT-KOFFERRAUM

SCHRITT 1: Offnen Sie die Haube (auch als Front-Kofferraum SCHRITT 2: Ziehen Sie die Hinterkante der Zugangsklappe nach
bekannt). Auf Seite 23 finden Sie weitere Einzelheiten. oben, um die funf Clips zu I16sen, mit denen die Klappe an
ihrer Position gehalten wird, und entfernen Sie die Klappe.

Der Notfall-Kabelsatz befindet sich auf der rechten Seite. Bewegen Sie sie dazu in Richtung der Frontscheibe.

Das Etikett ragt unter der Kunststoffzugangsklappe

HONEGANVH-T1V41ON
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Zugangsklappe
entfernen

Etikett

des Notfall-

Kabelsatzes

SCHRITT 3: Durchtrennen Sie bei Bedarf den Kabelsatz DOPPELT,
um einen gesamten Abschnitt zu entfernen.

Wenn ein gesamter Abschnitt des Notfall-Kabelsatzes
entfernt wird, wird das Risiko verhindert, dass sich
die Kabel versehentlich berthren (und wieder eine
Verbindung herstellen).

Kabelsatz
doppelt
durchtrennen

WARNUNG: Gehen Sie unabhangig vom verwendeten Deaktivierungsverfahren STETS DAVON AUS, DASS ALLE HOCHSPANNUNGSKOMPONENTEN UNTER STROM
STEHEN! Das Durchtrennen, Driicken und Berlhren von Hochspannungskomponenten kann schwere oder sogar toédliche Verletzungen nach sich ziehen.
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NOTFALL-TRENNSTELLE - SAULE HINTEN (NUR BEI NEUEREN MODELLEN)

Wenn der Zugang zum Kabelsatz des Front-Kofferraums in Fahrzeugen blockiert ist, die nach Juni 2013 gebaut wurden, kdnnen Sie das
Hochspannungssystem mithilfe der Trennstelle an der hinteren Saule auf dieselbe Weise ausschalten und das SRS sowie die Airbags
deaktivieren. Siehe Anweisungen auf Seite 13.

HINWEIS: Es muss lediglich eine Stelle getrennt werden, nicht beide.
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WARNUNG: Gehen Sie unabhangig vom verwendeten Deaktivierungsverfahren STETS DAVON AUS, DASS ALLE HOCHSPANNUNGSKOMPONENTEN UNTER STROM
STEHEN! Das Durchtrennen, Driicken und Berlhren von Hochspannungskomponenten kann schwere oder sogar toédliche Verletzungen nach sich ziehen.
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DURCHTRENNEN DER NOTFALL-TRENNSTELLE - SAULE HINTEN (NUR BEI NEUEREN
MODELLEN)
SCHRITT 1: Offnen Sie die Fondtir auf der Beifahrerseite, die dem  SCHRITT 2: Legen Sie eine 12-Zoll-Kreissage an der Markierung

Ladeanschluss am nachsten ist. an und sagen Sie die Tursaule bis zu einer Tiefe von
152 mm an.

Die Trennstelle befindet sich unter der
Karosserieverkleidung an der SitzauBenseite. Die
Markierung gibt an, wo Sie die Karosserieverkleidung
durchtrennen mussen.

HONEGANVH-T1V41ON l

CUT HERE -
DECOUPERICI

Etikett des Notfall-
Kabelsatzes

WARNUNG: Gehen Sie unabhangig vom verwendeten Deaktivierungsverfahren STETS DAVON AUS, DASS ALLE HOCHSPANNUNGSKOMPONENTEN UNTER STROM
STEHEN! Das Durchtrennen, Driicken und Berlihren von Hochspannungskomponenten kann schwere oder sogar tédliche Verletzungen nach sich ziehen.
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STABILISIEREN DES MODEL S

SICHERN ALLER VIER RADER

Fahrer kdnnen eine Einstellung wahlen, die bestimmt, ob das Model S
Lkriecht”, wenn ein Gang eingelegt ist. Wenn diese Einstellung nicht
aktiv ist, bewegt sich das Model S erst, wenn das Fahrpedal gedrickt
wird, und zwar selbst dann, wenn in die Fahrstellung (D) oder den
Ruckwartsgang (R) geschaltet wird. Gehen Sie jedoch nie davon aus,
dass sich das Model S nicht bewegt. Legen Sie stets Unterlegkeile
unter die Rader.

SCHALTEN IN DIE PARKSTELLUNG

Das Model S ist leise. Gehen Sie daher nie davon aus, dass es
ausgeschaltet ist. Ein leichtes Dricken des Fahrpedals kann
ausreichen, dass sich das Model S schnell bewegt, wenn aktuell die
Fahrstellung (D) oder der Ruckwartsgang (R) ausgewahlt ist. Um
sicherzustellen, dass die Feststellbremse aktiviert ist, drlicken Sie die
Taste am Ende des Gangwahlhebels in die Parkstellung. Immer, wenn
sich das Model S in Parkstellung befindet, wird die Feststelloremse
automatisch aktiviert, damit sich das Fahrzeug nicht bewegt, wenn
das Fahrpedal gedrlckt wird.

WARNUNG: Gehen Sie unabhangig vom verwendeten Deaktivierungsverfahren STETS DAVON AUS, DASS ALLE HOCHSPANNUNGSKOMPONENTEN UNTER STROM
STEHEN! Das Durchtrennen, Driicken und Berlhren von Hochspannungskomponenten kann schwere oder sogar toédliche Verletzungen nach sich ziehen.
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AIRBAGS AIRBAG-FULLZYLINDER

Das Model S ist mit acht Airbags ausgestattet. Helfer missen die Die Airbag-Fullzylinder (gespeichertes Gas) befinden sich im Heck
Airbags von der Versorgung trennen, indem sie den Notfall-Kabelsatz des Fahrzeugs, wie nachfolgend rot dargestellt.

(siehe Seite 11) oder die Trennstelle durchtrennen (siehe Seite 13). Die

Airbags sind nachfolgend blau dargestellt.
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Die Airbag-Fiillzylinder
befinden sich im Heck

SdS dANN SoOvVadIlv

WARNUNG: Gehen Sie unabhangig vom verwendeten Deaktivierungsverfahren STETS DAVON AUS, DASS ALLE HOCHSPANNUNGSKOMPONENTEN UNTER STROM
STEHEN! Das Durchtrennen, Driicken und Berlhren von Hochspannungskomponenten kann schwere oder sogar toédliche Verletzungen nach sich ziehen.




GURTSTRAFFER

Die Gurtstraffer befinden sich neben den B-Saulen, wie nachfolgend rot dargestellt.
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Gurtstraffer befinden sich neben den B-Saulen

SdS dANN SoOvVadIlv

WARNUNG: Gehen Sie unabhangig vom verwendeten Deaktivierungsverfahren STETS DAVON AUS, DASS ALLE HOCHSPANNUNGSKOMPONENTEN UNTER STROM
STEHEN! Das Durchtrennen, Driicken und Berlhren von Hochspannungskomponenten kann schwere oder sogar toédliche Verletzungen nach sich ziehen.




POSITION DER VERSTARKUNGEN AUS HOCHFESTEM STAHL

Das Model S verflgt Uber Verstarkungen, die die Insassen bei einem Unfall schitzen sollen. Die Verstarkungen sind nachfolgend grin
(aus hochfestem Stahl) und blau (aus stranggepresstem Aluminium) dargestellt.

Je nachdem, welches Werkzeug verwendet wird, kann das Durchtrennen dieser Verstarkungen schwierig bis unmoglich sein. Nutzen Sie
gegebenenfalls alternative Moglichkeiten.

Hochfester
Stahl

RN

Stranggepresstes Hochfester Stranggepresstes
Aluminium Stahl Aluminium

Nur die seitlichen B-Saulen sind mit Stranggepresstes  Hochfester
hochfestem Stahl verstarkt. Aluminium Stahl

Die Seitentiiren und Dachstiitze sind
mit stranggepresstem Aluminium
verstarkt.

WARNUNG: Verwenden Sie stets geeignete Werkzeuge (beispielsweise eine hydraulische Rettungsschere), und tragen Sie stets eine entsprechende persoénliche
Schutzausristung (PSA), wenn Sie das Model S durchtrennen mussen. Wenn Sie dies nicht beachten, kann es zu schweren oder sogar tddlichen Verletzungen kommen.

WARNUNG: Gehen Sie unabhangig vom verwendeten Deaktivierungsverfahren STETS DAVON AUS, DASS ALLE HOCHSPANNUNGSKOMPONENTEN UNTER STROM
STEHEN! Das Durchtrennen, Driicken und Berlhren von Hochspannungskomponenten kann schwere oder sogar toédliche Verletzungen nach sich ziehen.
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BEREICHE, DIE NICHT DURCHTRENNT WERDEN DURFEN

Bestimmte Bereiche am Model S (sogenannte No-Cut-Zonen) durfen aufgrund von vorhandener Hochspannung, Gasdruckfedern oder
Gefahren im Zusammenhang mit dem SRS und den Airbags nicht durchtrennt werden. Durchtrennen oder driicken Sie diese Bereiche
niemals - dies kann schwere oder sogar tédliche Verletzungen nach sich ziehen.

Durchtrennen Sie keine Bereiche, die im
Bild rot dargestellt sind!

A WARNUNG: Verwenden Sie stets geeignete Werkzeuge (beispielsweise eine hydraulische Rettungsschere), und tragen Sie stets eine entsprechende personliche
Schutzausristung (PSA), wenn Sie das Model S durchtrennen mussen. Wenn Sie dies nicht beachten, kann es zu schweren oder sogar todlichen Verletzungen kommen.

WARNUNG: Gehen Sie unabhangig vom verwendeten Deaktivierungsverfahren STETS DAVON AUS, DASS ALLE HOCHSPANNUNGSKOMPONENTEN UNTER STROM
STEHEN! Das Durchtrennen, Driicken und Berlhren von Hochspannungskomponenten kann schwere oder sogar toédliche Verletzungen nach sich ziehen.

-

HONEGANVH-T1V41ON

N3IJdNA NIAIIM

©
m
Y,
A
0
T
i
Y
m
<
0
T
_|
o
c
Py,
0
T
—
Py,
m
z
z
_|

8




VOLLSTANDIG ODER TEILWEISE DRUCKEN AUF DIE BODENPLATTE

persdnliche Schutzausristung (PSA) tragen. Ziehen Sie das Fahrzeug
aus dem Wasser, und fahren Sie mit der normalen Deaktivierung der
Hochspannung fort.

Z
EINGETAUCHTE FAHRZEUGE o
=
Gehen Sie mit einem eingetauchten Model S wie mit jedem Die Hochspannungsbatterie befindet sich unter der Bodenplatte. >
anderen Fahrzeug um. Die Fahrzeugkarosserie stellt kein Risiko Dricken Sie die Bodenplatte des Model S niemals von innen nach E
von Stromschlagen im Wasser dar. Als VorsichtsmaBnahme sollten unten. Dadurch kdnnte die Hochspannungsbatterie brechen, was 'I
Sie jedoch bei MaBnahmen an einem eingetauchten Fahrzeug zu schweren oder sogar todlichen Verletzungen fihren kann. )Z>
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WARNUNG: Wenn MaBnahmen an einem eingetauchten Fahrzeug ohne die entsprechende persdnliche Schutzausrtstung (PSA) vorgenommen werden, kann es zu
schweren oder todlichen Verletzungen kommen.
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WARNUNG: Gehen Sie unabhangig vom verwendeten Deaktivierungsverfahren STETS DAVON AUS, DASS ALLE HOCHSPANNUNGSKOMPONENTEN UNTER STROM
STEHEN! Das Durchtrennen, Driicken und Berlhren von Hochspannungskomponenten kann schwere oder sogar toédliche Verletzungen nach sich ziehen.
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BRANDBEKAMPFUNG

Loschen Sie kleine Brande, die nicht die Hochspannungsbatterie betreffen, mit
einem CO,- oder ABC-Feuerléscher.

Vermeiden Sie bei der Instandsetzung jede BerUhrung der Hochspannungs-
komponenten. Verwenden Sie bei der Instandsetzung stets entsprechend
isolierte Werkzeuge.

Bei Fullzylindern mit gespeichertem Gas, Gasdruckfedern und anderen Kom-
ponenten kann es unter extremen Temperaturen zu einer BLEVE-Gasexplosion
(boiling liquid expanding vapor explosion) kommen. Dammen Sie das Feuer
hinreichend ein, bevor Sie die ,heie Zone" des Unfalls betreten.

Wenn die Hochspannungsbatterie von dem Brand betroffen oder in irgendeiner
Weise verbogen, verdreht, beschadigt oder gebrochen ist, oder wenn Sie
vermuten, dass sich die Batterie aufheizt, verwenden Sie groBe Mengen Wasser,
um die Batterie zu kithlen. Loéschen Sie einen Brand NIE mit einer zu geringen
Wassermenge. Sorgen Sie stets flr eine ausreichende Wasserzufuhr (zusatzli-
che Wasserzufuhr anfordern).

Es kann bis zu 24 Stunden dauern, bis ein Batteriebrand vollstandig geldscht
ist. Lassen Sie unter Umstanden das Fahrzeug weiterbrennen, schitzen Sie aber
dabei alle freiliegenden Bereiche.

Verwenden Sie eine Warmebildkamera, um sicherzustellen, dass die Hochspan-
nungsbatterie vollstandig abgekihlt ist, bevor Sie den Unfallort verlassen. Wenn
keine Warmebildkamera verfagbar ist, missen Sie die Batterie Uberwachen,
um sicherzustellen, dass sie sich nicht wieder entziindet. Rauch zeigt an, dass
sich die Batterie immer noch aufheizt. Ubergeben Sie das Fahrzeug erst an die
zweite Rettungslinie, wenn mindestens eine Stunde lang keine Anzeichen von
Rauch aus der Batterie zu sehen sind.

Informieren Sie die zweite Rettungslinie (Polizei, Abschleppdienst), dass das
Risiko einer erneuten Entzindung besteht. Wenn das Model S im Wasser
eingetaucht bzw. in einen Brand oder einen Zusammenprall verwickelt war, bei
dem die Hochspannungsbatterie in Mitleidenschaft gezogen wurde, lagern Sie
die Batterie im Freien mit einem Mindestabstand von 15 Metern zu freiliegenden
Bereichen.

eine vollstandige personliche Schutzausristung einschlieBlich Atemschutzgerat.

HOCHSPANNUNGSBATTERIE - BRANDSCHADEN

Eine brennende oder sich aufheizende Batterie setzt giftige Dampfe frei.
Diese Dampfe enthalten Schwefelsaure, Kohlenstoffoxide, Nickel, Aluminium,
Lithium, Kupfer und Kobalt. Helfer mUssen eine vollstandige persdnliche
Schutzausristung (PSA) einschlieBlich Atemschutzgeréat tragen und die
entsprechenden MaBBnahmen zum Schutz von Zivilisten einleiten, die sich vom
Unfallort gesehen in Windrichtung aufhalten. Verwenden Sie zum Ableiten der
Dampfe Hohlstrahlen oder Uberdruckbelliftung.

Die Hochspannungsbatterie besteht aus Lithium-lonen-Zellen. Diese werden
als Trockenbatterien angesehen. Wenn sie beschadigt werden, kann nur eine
geringe Menge an BatterieflUssigkeit austreten. Die Flussigkeit in Lithium-lonen-
Batterien ist farblos.

Die Hochspannungsbatterie, die Antriebseinheit, die Ladesteuergerate
und der Gleichstromwandler sind flissigkeitsgeklhlt, wobei ein typisches
glykolbasiertes Kuhlmittel zum Einsatz kommt. Bei einer Beschadigung kann
eine blaue FlUssigkeit aus der Batterie austreten.

Bei einer Beschadigung der Hochspannungsbatterie kann es zu einer schnellen
Aufheizung der Batteriezellen kommen. Wenn Sie bemerken, dass Rauch aus
dem Batteriebereich aufsteigt, gehen Sie davon aus, dass sich die Batterie
aufheizt, und leiten Sie die entsprechenden MaBnahmen ein, die auf dieser Seite
unter der Uberschrift ,,BRANDBEKAMPFUNG* beschrieben sind.

WARNUNG: Wenn es zu einem Brand kommt, gehen Sie davon aus, dass das Fahrzeug unter Strom steht, und BERUHREN SIE KEINEN Teil des Fahrzeugs. Tragen Sie stets

WARNUNG: Gehen Sie unabhangig vom verwendeten Deaktivierungsverfahren STETS DAVON AUS, DASS ALLE HOCHSPANNUNGSKOMPONENTEN UNTER STROM
STEHEN! Das Durchtrennen, Driicken und Berlhren von Hochspannungskomponenten kann schwere oder sogar toédliche Verletzungen nach sich ziehen.
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HEBEBEREICHE
Die Hochspannungsbatterie befindet sich unterhalb des Bodens (unter der Bodenplatte). Ein groBer Teil des Unterwagens dient als Gehause fur

diese Batterie. Driicken Sie nicht auf die Hochspannungsbatterie, wenn Sie das Model S anheben. Verwenden Sie beim Anheben oder Aufbocken des
Fahrzeugs nur die gekennzeichneten Hebebereiche.

0 Zulassige Hebepunkte

Gelb Sichere Stabilisierungspunkte fir die Seitenlage des Model S
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- Hochspannungsbatterie. DAS MODEL S DARF NICHT AN DIESEM BEREICH ANGEHOBEN ODER STABILISIERT WERDEN!
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WARNUNG: Gehen Sie unabhangig vom verwendeten Deaktivierungsverfahren STETS DAVON AUS, DASS ALLE HOCHSPANNUNGSKOMPONENTEN UNTER STROM
STEHEN! Das Durchtrennen, Driicken und Berlhren von Hochspannungskomponenten kann schwere oder sogar toédliche Verletzungen nach sich ziehen.




VERWENDEN DES SCHLUSSELS OFFNEN DER HECKTUREN OHNE STROM
Verwenden Sie die Tasten auf dem SchlUssel, wie nachfolgend Sie kdnnen die Hecktlr von innen 6ffnen, indem Sie die Kante
gezeigt. des Teppichs unter den RUcksitzen umschlagen, um Zugang zu
dem mechanischen Betatigungszug zu erhalten. Ziehen Sie den
Tiiren mechanischen Betatigungszug zur Mitte.
Kofferraum

Front-Kofferraum (Haube)
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OFFNEN DER TUREN

Das Model S hat spezielle Turgriffe. %
Wenn Sie unter normalen o
Umstanden auf einen Griff :

drlcken, fahrt dieser aus*,

sodass Sie die Tur 6ffnen
kédnnen.

Wenn die Turgriffe nicht
funktionieren, kdnnen Sie
durch das Fenster greifen
und die Tur manuell Gber den
Innengriff 6ffnen.

SE (C(e] A RSEICRNEINEE[®)

*HINWEIS: Wenn der Airbag aufgeblasen wird, entriegelt das Model S alle Turen und den
Kofferraum und fahrt alle Turgriffe aus.




OFFNEN DES KOFFERRAUMS OFFNEN DER HAUBE (FRONT-KOFFERRAUM)

Verwenden Sie eine der folgenden Vorgehensweisen: Das Model S hat keinen herkémmlichen Motor. Deswegen wird
der Bereich, in dem normalerweise der Motor untergebracht ist,
als zusatzlicher Laderaum verwendet. Tesla nennt diesen Bereich den
* Dricken Sie auf dem Touchscreen im Fenster CONTROLS auf | Front-Kofferraum* oder ,Frunk*.

TRUNK.

* Drlcken Sie den Schalter unter dem Griff.

Sie konnen diesen wie folgt 6ffnen:

* Doppelklicken Sie auf die Kofferraumtaste am SchlUssel. . Driicken Sie auf dem Touchscreen auf FRONT TRUNK.

DOORS & LOCKS

¢ Doppelklicken Sie auf die Front-Kofferraumtaste (Haube) am
SchlUssel.
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e Ziehen Sie am Entriegelungshebel unter dem Handschuhfach,
und dricken Sie dann den Hebel der Zweitverriegelung nach
unten. Um den Druck auf die Zweitverriegelung zu ldsen,
mussen Sie mdéglicherweise die Haube leicht herunterdricken.

DOORS & LOCKS
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HOCHSPANNUNGSETIKETTEN

Nachfolgend werden die Fahrzeugetiketten aufgefihrt, die sich auf die Hochspannungskomponenten beziehen. Es handelt sich dabei

nur um Beispiele. Je nach Region kdnnen diese Etiketten in andere Sprachen Ubersetzt sein.

HIGH VOLTAGE PARTS INSIDE
CONSULT USER MANUAL FOR OPERATION

CONTIENT DES COMPOSANTS SOUS HAUTE TENSION
CONSULTER LE MANUEL DE L'UTILISATEUR POUR PROCEDURE.

)

A DANGER

A A A

HIGH VOLTAGE COMPONENTS
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN

© NEVER ATTEMPT TO REMOVE, DISASSEMBLE, OR MODIFY THIS UNIT OR USE IT
FOR OTHER THAN ITS INTENDED PURPOSE. (PLEASE HAVE YOUR TESLA
SERVICE CENTER OR A QUALIFIED TECHNICIAN HANDLE THE BATTERY.)

* DO NOT DISPOSE OF THIS UNIT. PLEASE CONTACT YOUR TESLA SERVICE
CENTER FOR RECYCLING OR DISPOSAL OF THE BATTERY UNIT.

© DO NOT SUBJECT THIS UNIT TO PHYSICAL IMPACT THAT MAY CAUSE DAMAGE.
© KEEP THIS UNIT AWAY FROM FIRE.
© TRANSPORT THIS UNIT INACCORDANCE WITH ALL APPLICABLE LAWS.

TO QUALIFIED ELECTRIC VEHICLE TECHNICIANS
BE SURE TO READ THE SERVICE MANUAL WHEN SERVICING OR REPLACING THIS UNIT.

TO HAULERS AND DISMANTLERS
PLEASE CONSULT WITH YOUR LOCAL TESLA SERVICE CENTER WHEN HAULING OR
DISMANTLING THIS UNIT.

HIGH VOLTAGE BATTERY RECYCLING INFORMATION
PLEASE CONTACT YOUR LOCAL TESLA SERVICE CENTER FOR RECYCLING OR
DISPOSAL OF THIS BATTERY UNIT.

FAILURE TO OBSERVE THE ABOVE MAY RESULT IN ELECTRICAL SHOCK, FIRE, OR SERIOUS INJURY.

COMPOSANTS HAUTE TENSION
TENIR HORS DE PORTEE DES ENFANTS

« NE TENTEZ JAMAIS DENLEVER, DE DEMONTER OU DE MODIFIER CETTE
BATTERIE, OU DE LUTILISER POUR TOUT AUTRE USAGE QUE SON UTILISATION
PREVUE. (TOUTE OPERATION SUR LA BATTERIE DOIT ETRE REALISEE PAR UN
CENTRE DE SERVICES TESLA OU UN TECHNICIEN QUALIFIE.)

« NEPAS JETER. CONTACTEZ VOTRE CENTRE DE SERVICES TESLAEN VUE DU
RECYCLAGE DE CETTE BATTERIE OU DE SON ELIMINATION.

« NE PAS SOUMETTRE CETTE BATTERIE A TOUT CHOC OU CONTACT SUSCEPTIBLE
DE LENDOMMAGER.

© TENIR ELOIGNE DE TOUT FLAMME.

« LE TRANSPORT DE CETTE BATTERIE DOIT SE CONFORMER A TOUTE
REGLEMENTATION APPLICABLE.

TOUT MANQUEMENT AU RESPECT DES CONSIGNES CI-DESSUS PEUT EXPOSER A DES RISQUES DE CHOC ELECTRIQUE, D'INCENDIE OU DE BLESSURE GRAVE.

A LATTENTION DES TECHNCIENS QUALIFIES VEHICULES ELECTRIQUES
SE REPORTER AU MANUEL DENTRETIEN LORS DE TOUTE OPERATION DE
MAINTENANCE OU DE REMPLACEMENT DE CETTE BATTERIE

A 'ATTENTION DES TRANSPORTEURS ET DEMANTELEURS
VEUILLEZ CONTACTER LE CENTRE DE SERVICES TESLA LOCAL POUR TOUTE OPERATION DE
TRANSPORT OU DE DEMANTELEMENT DE CETTE BATTERIE.

INFORMATIONS CONCERNANT LE RECYCLAGE DES BATTERIES HAUTE
TENSION

VEUILLEZ CONTACTER LE CENTRE DE SERVICES TESLA POUR TOUTE OPERATION DE
RECYCLAGE OU DELIMINATION DE CETTE BATTERIE

1015713-00-A

For Service and Recycling in US: 1-877-79TESLA (1-877-798-3752)

-— -—
Fr=5SLnm
For Global Tesla Service Contact: http:/www.teslamotors.com/about/contact -—

WARNUNG: Gehen Sie unabhangig vom verwendeten Deaktivierungsverfahren STETS DAVON AUS, DASS ALLE HOCHSPANNUNGSKOMPONENTEN UNTER STROM
STEHEN! Das Durchtrennen, Driicken und Berlhren von Hochspannungskomponenten kann schwere oder sogar toédliche Verletzungen nach sich ziehen.
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Abschaltstelle fur Rettungskrafte 12
Airbags 15

Anheben des Model S 21
Antriebsumrichter,

Hochspannung 8

Aufbocken des Model S 21

Batterie
12V 9
Bréande 20
Flussigkeit 20
Hochspannung 4
Bréande 20

D
Dampfe 20

E

Eingetauchte Fahrzeuge 19
Entriegeln mit dem Schltssel 22
Etiketten, Hochspannung 24

F

Fahrzeug in Seitenlage 21
Flussigkeiten 20

G

Giftige Dampfe 20
Gleichstromwandler 5
Gurtstraffer 16

H

Haube, Offnen 23
Hochspannungskomponenten
Batterie 4
Batteriebrande 20
Verkabelung 6
Ladesteuergerate 7
Gleichstromwandler 5
Antriebsumrichter 8
Etiketten 24
Uberblick Gber 2
Hochspannungsverkabelung 6

Identifizieren des Model S
Kennzeichnung 1
Ladeanschluss 2
GroBer Bildschirm 2

Instrumententafel 2

K

Karosseriekomponenten 17
Kennzeichnung 1
Kofferraum, Offnen 23

L

Ladeanschluss 2
Ladesteuergerate,
Hochspannung 7
Lithium-lonen-Zellen 20

N

Niederspannungssystem 9
Notfall-Schleife fur Ersthelfer 10

P
Parkstellung 14

R

Rader, Blockieren 14

Rauch 20

RettungsmaBnahmen
Brandbekampfung 20
Bodenplatte 19
Eingetauchte Fahrzeuge 19

S

SchlUssel, Verwenden 22
Stabilisieren des Model S 14
Stabilisierungspunkte
(Aufbocken) 21

Stahl, hochfest 17
Stranggepresstes Aluminium 17

T

Touchscreen 2
Taren, Offnen 22

\"

Verriegeln mit dem Schllssel 22
Verstarkungen, Position 17
Vorsicht beim Anheben des
Armaturenbretts 5
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Zweite Rettungslinie 20
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Atlasstraat 7-9, 5047 RG
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